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2 Sicherheitshinweise

Alle hier aufgefuhrten Sicherheitshinweise, Bedien- und Installationsvorschriften dienen
der ordnungsgemassen Funktion des Gerates. Sie sind in jeden Fall einzuhalten um
einen sicheren Betrieb der Anlagen zu gewahrleisten. Das Nichteinhalten der
Sicherheitshinweise sowie der Einsatz der Gerate ausserhalb ihrer spezifizierten
Leistungsdaten kann die Sicherheit und Gesundheit von Personen gefahrden.

Arbeiten, die den Betrieb, den Unterhalt, die Umriistung, die Reparatur oder die
Einstellung des hier beschriebenen Gerates betreffen, sind nur von Fachpersonal
durchzufuhren.

2.1 Darstellung der Sicherheitshinweise

2.1.1 Gefahrdung, die geringfligige oder massige Verletzung zur Folge
haben kénnte

A Gefahr, Warnung, Vorsicht

Art der Gefahr und ihre Quelle
Maogliche Folgen der Missachtung

>

Massnahme zur Abwendung der Gefahr

2.1.2 Hinweis fir die einwandfreie Funktion
Hinweis
Hinweis zur richtigen Bedienung

Vereinfachung der Bedienung

&)

Sicherstellen der Funktion

2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Kraftaufnehmer diirfen weder bei der Montage noch im
spateren Betrieb Belastungen ausgesetzt werden, die ausserhalb
der spezifizierten Werte liegen

Die Befestigungspunkte zur Aufnahme der Kraftaufnehmer missen
korrekt gestaltet sein. Achten Sie auf die korrekte Montage der
Stehlagergehause.

> b
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3 Produktinformationen
3.1 Produktbeschreibung

Die Kraftaufnehmer der RMGZ400-Baureihe werden zur Messung des Materialzugs in
drahtartigen Materialien eingesetzt. Auf den rotierenden Flansch kann eine Vielzahl von
standardisierten Seilrollen montiert werden. Die Montage des Kraftaufnehmers am
Maschinenrahmen erfolgt Uiber eine Bohrung mit Keilnut. Die Kraftaufnehmer der
RMGZ400-Baureihe konnen sowohl in statischen Anwendungen als auch rotierenden
Anwendungen (z.B. in Korb- und Rohrverseilanlagen sowie in Verlitz und
Bligelschlagverseilmaschinen) eingesetzt werden. Die Seilrolle ist nicht im Lieferumfang
enthalten.

3.2 Funktionsbeschreibung

Die Kraftaufnehmer der RMGZ400-Baureihe vereinen Kraftaufnehmer und Lagerstelle
der Seilrolle, wodurch der benétigte Bauraum minimiert wird. Der mechanische Aufbau
mit mechanischer Uberlastsicherung verhindert die Beschadigung des Messkorpers z.B.
bei Uberbelastung wahrend der Montage. Die Verformung des Biegebalkens wird von
Dehnmessstreifen in einer Wheatstone-Vollbriickenschaltung erfasst und in ein
proportionales elektrisches Signal umgewandelt. Diese einfache Messprinzip liefert
auch bei niedrigen Materialziigen und kleinen Umschlingungswinkeln noch sehr prazise
Resultate. Der rote Punkt auf dem Kraftaufnehmer sollte in Richtung der resultierenden
Kraft zeigen, die durch den Zug des Materials erzeugt wird.

3.3 Bezeichnungen

Seilrolle

pulley

Bohrung fiir Schraube
bore for mounting screw

Roter Punkt
red point

Positionierstift
posititioning pin

Elektrischer Anschluss
electrical connection

Schliisselweite
width across flats

Mutter mit Scheibe
nut with washer

Kraftaufnehmer mit Walzlager
force sensor with bearing

|
Abbildung 1: Bezeichnungen
3.4 Lieferumfang

Im Lieferumfang enthalten

Kraftaufnehmer, gerader Anschlussstecker (Kabeldose), Montagemutter mit
Unterlegscheibe
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Optionen

H14 Rechtwinkliger, statt gerader Anschlussstecker im Lieferumfang
H16 Temperaturbereich bis 120°C

H18 Gerader, wasserdichter Anschlussstecker

Zubehor

Vorkonfektioniertes Kabel (Ldnge angeben) mit Anschlussstecker (gerade oder
rechtwinklig)

3.5 Bestellcode

RMGZ400C-Baureihe : Aufbau des Bestellcodes

RMGZ4|00C|.100|.H22

Optionen
Nennkraft in N

Baugrosse, Revisionsstand C

Baureihe

Abbildung 2: Bestellcode
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4 Montage
4.1 Vorbereitung

Die Kraftaufnehmer sind im Sinne der EG-Richtlinien 2006/42/EG, Artikel 2 als
Lunvollstandige Maschine“ definiert. Bei der Montage der Kraftaufnehmer missen
folgende Bedingungen erfillt sein damit die ordnungsgemasse Funktion gewahrleistet
ist und der Einbau ohne Beeintrachtigung der Sicherheit und Gesundheit von Personen
in eine Maschine erfolgen kann:

A

VAN
A

Die Kraftaufnehmer dirfen weder bei der Montage noch im
spateren Betrieb Belastungen ausgesetzt werden, die ausserhalb
der spezifizierten Werte liegen

Die Befestigungspunkte zur Aufnahme der Kraftaufnehmer missen
korrekt gestaltet sein. Achten Sie auf die korrekte Montage der
Stehlagergehause.

Die Kraftaufnehmer miissen elektrisch korrekt angeschlossen
werden.

4.2 Vorbereitung des Maschinenrahmens

Die Kraftaufnehmer der RMGZ400-Baureihe werden lblicherweise uber einen
Befestigungswinkel an den Maschinenrahmen oder dem Korb von Verseilmaschinen
befestigt. Der am Kraftaufnehmer verwendete Flansch ist mit M5 Gewinde versehen um
die Montage zu erleichtern. Wenn Befestigungswinkel fiir die Montage verwendet
werde, miissen diese mit Bohrungen und einer Keilbahn versehen werden.

A

Ersatz von alteren Versionen

Wenn der Kraftaufnehmer als Ersatz fur Vorgangerprodukte
RMGZ400A oder RMGZ600A verwendet wird, muss der 4 mm
Positionierstift durch den beigelegten Stift mit 63x5 ersetzt werden.
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4.3 Montage bei rotierenden Anwendungen

Roter Punkt
Red Point

Messrichtung
measuring direction

Litze
strand

F o—————-

F, Materialzug
Wire Tension

parallel

FMeff Resultierende Kraft
Resulting Force

Drehachse der Legscheibe
Rotation Axis of Lay Plate

Drehende Legscheibe
Rotating Lay Plate

Abbildung 3: rotierende Anwendungen

In rotierenden Anwendungen (z.B. in Verseilmaschinen) werden die Kraftmessrollen so
installiert, dass eine Kompensation der Zentrifugalkrafte stattfindet. Bei der RMGZ400
Baureihe wird das dadurch erreicht, dass man den roten Punkt des Kraftaufnehmers
parallel zur Drehachse der Verseilmaschine und in Richtung der positiven
Kraftkomponente ausrichtet.

Genaue Ausrichtung

Die Ausrichtung des roten Punktes muss so genau wie moglich
erfolgen. Bereits geringe Parallelitatsfehler von 0.3 ° (zwischen
Rotationsachse- und rotem Punkt) konnen bei schnell rotierenden
Verseilmaschinen zu Nullpunktabweichungen fiihren.

Die korrekte Ausrichtung des roten Punktes und somit der Sensorausrichtung kann
nach der Offsetkompensation und Kalibrierung getestet werden. Wenn die Anzeige
einer unbelasteten Kraftmessrolle in allen Positionen (z.B. in 12 Uhr oder 6 Uhr Position)
immer O N ist, ist die Kraftmessrolle korrekt ausgerichtet.

4.4 Montage bei statischen Anwendungen

Die Auflageflache flur den Montagewinkel am Maschinenrahmen muss plan und sauber
bearbeitet sein. Der Kraftaufnehmer wird an den Aufnahmebohrungen des Winkels
festgeschraubt. Die Keilbahn nimmt den Positionierstift auf, der die Verdrehung
verhindert. Als weitere Montagehilfe ist am Anschlussstecker eine Kerbe angebracht.
Roter Punkt, Positionierstift und Kerbe fluchten. Die Lage der Keilbahn und des
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Positionierstiftes richtet sich nach der Kraftrichtung: Wirkt die Kraft in Richtung des
roten Punktes, ergeben sich positive Werte am Ausgang des Messverstarkers.

Litze
strand

Roter Punkt
Red Point

F; Materialzug
Wire Tension

FM&T,f Resultierende Kraft
Resulting Force

Abbildung 4: statische Anwendungen

4.5 Elektrischer Anschluss

Die Verbindung zwischen Kraftaufnehmer und Messverstarker wird mit einem
4x0.25mm?2 Kabel ausgefiihrt. Die Leitung muss getrennt von leistungsfiilhrenden
Kabeln verlegt werden.

Die Abschirmung des Kabels ist nur auf Seite des Messverstarkers anzuschliessen.

A B C D [_Fin | DE | EN | IEC 60757
r- TN T L2 | Speisung + | Excitation + | XX
A2 |4 ' signal - | Signal - | xx
-~ I | Speisung - | Exsitation - X
C :_4 <> | 1 | Signal + | signal + [
1 [ | nicht angeschl. | nof connected |

{]| = ‘ DE EN
- 3 D | Kraftaufnehmer | Farce Sensor

T ' c | Stecker | Plug (mate)

-l - :5 B | Bushse | Socket (female)

(VNN J A Kabel Catle

Polbild, Draufsicht Stift-/ Steckerseite
Pin assignment, top view male connector

Kabel nach DIN47100
cable according to DIN47100

Polbild, Rickansicht, Anschluss-/ Buchsenseite
Pin assignment, rear view female contact insert

Abbildung 5: Elektrischer Anschluss
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5 Technische Daten

Bezeichnungen

Empfindlichkeit 1.8mV/V

Toleranz der Empfindlichkeit <+0.2%
Genauigkeitsklasse + 0.5% (Fnenn)
Temperaturkoeffizient +0.1% / 10K
Temperaturbereich -10 bis +60°C
Eingangswiderstand 350 Q

Speisespannung 1 bis 8.5 VDC
Uberlastsicherung 10-fache Nennkraft Fnenn
Werkstoff Messkorper Stahl

Schutzklasse IP40

Messbereich 30:1
Wiederholgenauigkeit 0.05%

Elektrischer Anschluss Stecker M16 x 1.5, 5-polig

Tabelle 1: Technische Daten
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Abbildung 6: Bemassung
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FMS Force Measuring Systems AG
Aspstrasse 6

8154 Oberglatt (Switzerland)

Tel. 0041 1 852 80 80
info@fms-technology.com
www.fms-technology.com
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FMS USA, Inc.

2155 Stonington Avenue Suite 119
Hoffman Estates,, IL 60169 (USA)
Tel. +1 847 519 4400
fmsusa@fms-technology.com
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